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– Люси и Са-сан... в плохих отношениях? (Макото)

Я не мог понять смысла слов принца Леонарда.

Эти двое, которые всегда вместе?

Не не не не.

Это невозможно.

– Н-Не может быть, чтобы это было так! Лафройг бесчисленное количество раз просил Люси-
сан и Са-сан победить монстров! Эти двое все время были вместе, и они всегда так хорошо
ладили! (Фриаэ)

Взволнованно крикнула Фриаэ.

– У меня такое же мнение. Люси и Са-сан были вместе все время с тех пор, как я вернулся в
настоящее, и я ни разу не видел их в ссоре. (Макото)

Сказал я, но принц Леонард печально покачал головой.

– ...Две из Багровых Клыков - девушки и лучшие искатели приключений в Стране Воды.
Авантюристов, которые восхищаются ими, предостаточно. У большинства, вероятно, нет
никаких сомнений в том, что они очень близкие друзья. (Лео)

– Вот именно! Честно говоря, когда мы путешествовали вчетвером, включая Моего Рыцаря,
Люси и Са-сан были так близки друг к другу, что я чувствовала себя немного отчужденной—
(Фриаэ)

– Ээ? Правда, Принцесса? (Макото)

Я был уверен, что все эти 3 девушки ладили друг с другом.

– Потому что ты знаешь, Люси-сан и Са-сан всегда держатся друг за друга, верно? Даже когда
они спят, они вместе. (Фриаэ)

– Ааа, теперь, когда ты упомянула об этом, это правда. (Макото)

Сказать, что из всех людей эти двое в плохих отношениях?

Нет никаких сомнений, что это недоразумение.

Но выражение лица Принца Леонарда все еще было печальным.



– Макото, Королева Фриаэ... Позвольте мне спросить одну вещь. Вы видели, как ведут себя
Люси и Ая, когда они только вдвоем? (Лео)

Я и Фриаэ переглянулись, услышав вопрос Принца Леонарда.

– Когда эти двое остаются наедине? (Макото)

– Мы бы никак этого не увидели. (Фриаэ)

Я и Фриаэ покачали головами из стороны в сторону.

Потому что, понимаете, если бы были другие люди, то они бы не были одни, верно?

– Гильдия Авантюристов Розеса часто обращается с запросами к Багровым Клыкам. Люси-
редкий пользователь Телепорта, а Ая-единственный искатель приключений Орихалкового
ранга в Стране Воды. Мы запрашивали их обоих, когда дело касалось Монстров Предвестников
Бедствия. Они обе дружелюбно принимали их... (Лео)

У меня есть представление о том, что он говорит.

Буквально на днях эти двое получили срочный запрос, и им все-таки пришлось уехать.

– Это относится и к Лафройгу. Они приняли все просьбы и очень помогли нам. Похоже, они
выполняли эти просьбы вместе, так что они совсем не в плохих отношениях, понимаешь?
(Фриаэ)

Твердо заявляет Фриаэ.

Принц Леонард медленно открывает рот.

– Это отчет Гильдии Авантюристов Королю Страны Воды, но… Люси и Са-сан не говорят друг
другу ни единого слова, когда находятся в приемной гильдии. (Лео)

– ....Ээ?

Фриаэ широко открыла рот.

Это было глупое лицо для красавицы, но не мне говорить о других.

Я был удивлен не меньше ее.

– Не может быть... Это... (Макото)

– Р-Разве это не просто совпадение? Знаешь, бывают такие дни. (Фриаэ)

Голоса меня и Фриаэ дрожали.

– К сожалению, должен сказать, что опытный шпион королевской семьи с выдающейся
скрытностью расследовал это. В этом нет никаких сомнений. Более дюжины раз Люси и Ая не
разговаривали друг с другом ни разу, когда находились в приемной гильдии. (Лео)

Заявил Принц Леонард.

Или, что более важно, они даже использовали шпионов для расследования этого?



Но если это так, то в этой истории есть правда.

Люси и Са-сан вообще не разговаривают друг с другом, когда остаются наедине?

Правда?

Даже несмотря на то, что они, кажется, так хорошо ладят, когда я рядом?

Нет, теперь, когда я думаю о этом... в моем предыдущем мире говорили, что артисты-ветераны,
которые появлялись по телевизору, вели себя так, как будто они ладили перед камерой, но, по-
видимому, в гримёрках есть люди, которые вообще не разговаривают друг с другом.

Также... по экстренной просьбе Страны Воды на днях…

После того, как они победили монстра, то подрались между собой.

Они обе были избиты.

Эээ...значит, они не ладят когда остаются наедине?

Нынешние Люси и Са-сан... Багровые Клыки- авантюристы ветераны.

Они всегда находятся под пристальным вниманием авантюристов.

Даже если они не ладят, вполне возможно, что они ведут себя так, как будто они ладят.

...Но... это то, что я не хочу себе представлять.

Если это правда, то группа может быть распущена.

Я не хочу этого...

Надеюсь, что это какое-то недоразумение.

– Э-Это невозможно… Эти двое… Я абсолютно не верю этому! (Фриаэ)

Похоже, что Фриаэ думает так же как и я.

– Двое из Багровых Клыков оказали огромную помощь Стране Воды. Обычно я бы не хотел
говорить о чем-то подобном, но… Макото будет сражаться против сильнейшего Повелителя
Демонов, Древнего Короля Драконов. Я подумал, что было бы лучше не оставлять этот вопрос
неопределенным... (Лео)

Принц Леонард мучительно объяснил.

Похоже, это было унизительное решение и для принца.

– Теперь я понимаю ситуацию. (Макото)

– Это, должно быть, какое-то недоразумение. (Фриаэ)

– ...Тогда давайте проверим состояние этих двоих. (Лео)

Мы с Фриаэ молча киваем в ответ на слова Принца Леонарда.



◇◇

Фриаэ, принц Леонард и я украдкой возвращаемся в комнату для гостей в Замке Хайленда.

Мы несколько раз встречали патрулирующих рыцарей на нашем пути, и когда они видели
королеву Лунной Страны и принца Страны Воды, они просили нас остановиться.

– Хм...Королева Фриаэ и Принц Леонард, мы не слышали о планах вашего визита...

– Все в порядке, просто дайте нам пройти. Пожалуйста? (Фриаэ)

Фриаэ делает легкое "Очаровательное подмигивание", и патрулирующие рыцари говорят "...Да,
Фриаэ" и легко пропускают нас.

Магия очарования Фриаэ сегодня тоже работает очень хорошо.

...С охраной здесь все в порядке?

– Твое обаяние пригодилось, Принцесса. (Макото)

Это замечательно, что мы можем решить все мирным путем с ее помощью.

– Очарование Королевы Фриаэ... действительно поразительно. (Лео)

На Принца Леонарда это тоже произвело впечатление.

Фриаэ приложила палец к щеке и сделав задумчивый жест.

А потом, должно быть, что-то придумав, она скользнула в мою сторону.

– Эй, Мой Рыцарь, что ты думаешь обо мне? (Фриаэ)

Фриаэ с сияющими золотыми глазами нежно погладила меня по щеке.

Это щекотно.

– Это щекотно. (Макото)

Я сказал ей, что у меня на уме.

– Вот оно как... (Фриаэ)

Фриаэ сделала невеселое лицо.

– Скучно. Моя Магия Очарования стала сильнее, чем раньше, и все же она совсем не действует
на Моего Рыцаря. (Фриаэ)

– Тебе не нужно Очаровывать меня. (Макото)

– ...Хмм. (Фриаэ)

Фриаэ слегка фыркнула.

Пока болтали... мы подошли к передней части комнаты.



Люси и Са-сан были в комнате.

Обычно я этого не делаю, но на этот раз использовал Скрытность и только слегка приоткрыл
дверь комнаты.

Я должен был бы слышать разговоры Люси и Са-сан... но…

Ничего.

Я сглотнул.

Я слышал, как Фриаэ рядом со мной тоже сглотнула.

Заглядываю в комнату.

Я подумал, что, может быть, эти двое спали, но они обе были заняты делами.

Са-сан готовится к завтрашнему путешествию или, скорее, готовит мой багаж.

Спасибо.

Я должен поблагодарить ее позже.

Что касается Люси, то она чистит свой посох, который использует в бою.

Опытный авантюрист не расслабляется в обслуживании своих инструментов, и, должно быть,
это относится и к Люси.

Я также хочу начисто вытереть кинжал Ноа, но из-за магии на кинжале или чего-то еще, даже
ничего не делая, он все еще блестит.

...

Фриаэ, Принц Леонард и я продолжаем молча наблюдать за происходящим в комнате.

Люси и Са-сан ничего не говорят.

Са-сан деловито ходила по комнате, собирая вещи.

Люси полировала свой посох и иногда создавала маленькие фаерболы, чтобы внести
коррективы в свой посох.

Это ситуация, при которой вы бы вели разговор.

Но эти двое вообще ни слова не проронили.

Как будто они игнорировали друг друга.

– Понимаете, Макото, Королева Фриаэ? (Лео)

– ... Все как ты и сказал Принц. (Макото)

Когда мне показывают что-то подобное, я могу только согласиться с Принцем Леонардом.

– ...Вуух. (Фриаэ)



Фриаэ, которая наблюдала за их состоянием, что-то пробормотала.

– Принцесса? (Макото)

– Я больше не могу этого выносить! (Фриаэ)

Фриаэ открыла дверь, которая очень громко ударилась, и вошла в комнату шумными шагами.

Принц Леонард и я последовали за ней.

– Ой? С возвращением, Макото...А Фури и Принц Леонард? (Люси)

– Это редкое сочетание. (Ая)

Люси и Са-сан приветствовали нас улыбкой.

Но мне это показалось ненормальным.

Почему вы двое до сих пор не сказали ни единого слова?

– Люси, Ая! С каких это пор вы стали такими?! (Фриаэ)

Фриаэ громко жалуется.

– А? О чем ты говоришь, Фури? (Люси)

– В чем дело, Фу-чан? (Ая)

Люси и Са-сан в замешательстве наклоняют головы.

– Вам больше не нужно притворяться! Мы знаем, что вы двое уже в плохих отношениях!
(Фриаэ)

Несмотря на это, Фриаэ все еще продолжает.

Но Люси и Са-сан просто удивленно посмотрели друг на друга.

– Я и Ая? (Люси)

– Что ты имеешь в виду под плохими отношениями? (Ая)

– Не пытайтесь отвертеться! Почему вы притворяетесь в моем присутствии?! Мы ведь
товарищи, верно?! (Фриаэ)

Фриаэ задает им вопросы, но, похоже, они будут продолжать прикидываться тупицами до
конца.

– Принц Леонард. (Макото)

– Понял, Макото. Позвольте мне объяснить. (Лео)

Фриаэ, похоже, не успокоилась, поэтому я решаю оставить это Принцу.

После этого Леонард объясняет, что здесь произошло, и лица Люси и Са-сан постепенно
становятся серьезными.



– И вот как обстоят дела. Люси, Са-сан, в чем дело? (Макото)

– Почему?! Даже несмотря на то, что я восхищался отношениями, подобными тем, что у вас
обеих! (Фриаэ)

Похоже, Фриаэ нравились отношения, которые были у Люси и Са-сан.

Должно быть, она теряет самообладание, узнав, что это была ложь.

– Подожди, подожди! Это недоразумение, Фури! (Люси)

– Правильно, мы с Лю-чан были супер друзьями с незапамятных времен! (Ая)

Люси и Са-сан поспешно отрицают эти обвинения.

– Но то состояние, в котором вы только что были... (Лео)

– Разве не странно, что вы вообще не разговариваете? (Макото)

Сказали Принц Леонард и я.

Но Люси, похоже, это не слишком взволновало, и она почесала щеку.

– Я не ожидал, что это станет такой большой проблемой. Причина, по которой мы с Айей не
разговариваем друг с другом, когда остаемся наедине, заключается в этом волшебном
инструменте. (Люси)

То, что Люси показала мне, было браслетом, такой же был и у Са-сан.

– Это? (Макото)

– Волшебный инструмент, обладающий Заклинанием Передачи Мыслей, проданный нам
Фудживарой. (Ая)

– Когда на нас надеты эти браслеты, нам не нужно говорить вслух. (Люси)

– Зачем вам такой волшебный инструмент? (Макото)

Это правда?

Я понимаю логику, но не понимаю причины.

– Мы с Айей вместе отправляемся на приключения вместе, верно? Когда сражаешься с
сильными монстрами, разговаривать голосами неудобно. (Люси)

– Или, скорее, магия Лю-чан настолько кричащая, что убивает все остальные звуки. (Ая)

– Итак, после того, как мы проконсультировались с Компанией Фудживара, нас познакомили с
этим волшебным инструментом. (Люси)

– Сначала мы использовали их только в бою, но постепенно это стало морокой, и мы просто
носили их все время... (Ая)

И поэтому, когда они остаются одни, они используют передачу мыслей для разговора.



– Кстати, о чем вы только что разговаривали? (Макото)

Спросил просто, чтобы удостоверится.

Есть вероятность, что они просто пытаются обмануть нас.

...

Люси и Са-сан смотрят друг на друга.

Это что-то, о чем им неудобно говорить?

– Не могу сказать. (Люси)

– Секрет. (Ая)

– ...Подозрительно. (Макото)

Эти двое отводят глаза.

Почему они не могут сказать?

– Тогда вы действительно не ладите и скрываете это… В худшем случае это может привести к
роспуску группы... (Макото)

Люси и Са-сан, должно быть, услышали мое бормотание, их лица изменились.

– Никакого расформирования! Я расскажу тебе! (Люси)

– Уууу…то, о чем мы говорили в нашей передаче мыслей, было... (Ая)

Я с нетерпением ждал их следующих слов.

– Мы говорили о том, как пересекаться с Макото. (Люси)

– Я разговаривала с Лю-чан о том, что "может быть, мне следует связать себя узами брака с
Такатсуки~". (Ая)

– ...Ааа, понимаю. (Макото)

Конечно, они не смогли бы этого сказать.

Мое напряжение исчезло в одно мгновение.

Что за интересный разговор.

Кроме того, какое лицо я должен сделать?

У Принца Леонарда был неловкий вид.

– ...Значит, вы двое на самом деле не в плохих отношениях? (Фриаэ)

Нерешительно спрашивает Фриаэ.

– Конечно, нет. Ая-мой супер друг. (Люси)



– Мне очень-очень нравится Лю-чан~. (Ая)

– Правда~, Ая? (Люси)

– Правда~, Лю-чан? (Ая)

Люси и Са-сан хлопают друг друга по плечам и от души смеются.

Они более оживлены, чем обычно.

Фриаэ, Принц Леонард и я смотрим друг на друга.

По крайней мере, в этой истории есть смысл.

Однако меня беспокоит, что они немного преувеличивают.

Это не игра?

Эти сомнения, должно быть, были переданы.

– Такое чувство, что... в нас сомневаются. (Люси)

– Да. Тогда давай покажем, что мы ладим друг с другом. (Ая)

– Ая? Как ты собираешься показа— (Люси)

– Лю-чан! Эй! (Ая)

Са-сан толкнула Люси на кровать.

– Кья! Подожди, Ая—Хн?! (Люси)

– Чю~♡ (Ая)

Са-сан поцеловала Люси.

– Боже… Ая, ты такая настойчивая. (Люси)

Люси обнимает Са-сан с кривой улыбкой.

А потом она поцеловала Са-сан в ответ.

Эти двое поцеловали друг друга несколько раз просто так.

...

Фриаэ, Принц Леонард и я стояли молча.

Ой-ой... это...

Что делают эти двое?

Когда я оглядываюсь по сторонам, то замечаю, что валяется пустая бутылка из-под вина.



Похоже, эти двое пили даже после того, как вечеринка закончилась.

Значит, они были чувствительны, потому что пьяны.

– Боже Лю-чан, ты извращенка. (Ая)

– Ты тоже Ая... Твое лицо такое Милое. (Люси)

Эти двое флиртовали на кровати.

Они влюбленные или как?

Больше не нужно сомневаться.

Они очень хорошо ладят.

– Принцесса~, похоже, эти двое хорошие друзья. Чувствуешь облегчение? (Макото)

– ...Это и есть дружба? (Фриаэ)

Фриаэ сделала действительно сложное выражение лица, которое отличалось от предыдущего.

– Хаа-хаа-хаа... Не может быть... Между женщинами... (Лео)

У Принца Леонарда было ярко-красное лицо.

Похоже, это было слишком возбуждающе для ребенка.

(...Не слишком ли ты спокоен, Макото?) (Ноа)

Возразила Ноа.

Они были похоже на юри персонажей, но, кажется, их отношения улучшились после
приключений.

– Эй, Макото, чего ты там высматриваешь? (Люси)

– Такатсуки иди сюда. (Ая)

– Это из-за тебя все так закончилось с Айей, просто чтобы ты знал. (Люси)

– Такатсуки заставляет нас слишком долго ждать~. (Ая)

Может быть, это была моя вина?!

Нет…это не "может быть".

Я оставил их вдвоем и отправился в прошлое.

Сделал им что-то плохое.

У Люси и Са-сан были пьяные глаза.

Глаза людей в пылу.



(Они зовут тебя. Покажи свое мужество, Макото.) (Ноа)

Нет, я не должен.

Такими темпами это плохо скажется на воспитании Принца Леонарда.

– А пока я заставлю их поспать. [Проклятие Сна]. (Фриаэ)

Фриаэ насильно усыпила их.

Какое удобное заклинание.

– Куух...

– Ссс...ссс...

Люси и Са-сан засыпают, все еще обнимая друг друга.

...

Неловкая атмосфера воцарилась между мной, Фриаэ и Принцем Леонардом, которые остались
тут.

– Простите за это. Из-за моего непонимания... (Лео)

Принц Леонард извинился, но все совершают ошибки.

– Нет, нет, ничего не поделаешь. (Макото)

– Теперь я знаю причину. (Фриаэ)

– Да, ну что ж, тогда извините за все хлопоты. (Лео)

Принц ушел с красным лицом.

Теперь остались только мы с Фриаэ.

– Хаах... Я беспокоилась напрасно. Ну что ж, тогда вернусь к себе. Мой Рыцарь... будь
осторожнее на Демоническом Континенте. (Фриаэ)

– Да, спасибо, Принцесса. Хочешь, я провожу тебя обратно? (Макото)

– Меня ждут телохранители, так что все в порядке... Ухм... (Фриаэ)

Фриаэ собралась уходить, но остановилась, желая что-то сказать.

– В чем дело? (Макото)

– Нет, ничего. Я не думаю, что это связано с тобой, Мой Рыцарь, но... (Фриаэ)

– Все в порядке. Скажи мне. (Макото)

– В последнее время Богиня Луны часто появляется в моих снах. (Фриаэ)

– Ээ? (Макото)



Богиня Луны, Ная.

В этом мире именно эта Богиня правит тьмой и проклятиями.

– Что говорит Ная? Может быть, что-то о Великом Повелителе Демонов? (Макото)

– Нет, ничего полезного. Я не знаю, что она находит таким забавным, но она просто
ухмыляется и посмеивается. "Вы, люди, делаете что-то интересное", - говорит она. Она
действительно бесполезная Богиня! (Фурия)

Фриаэ высказывает оскорбления в адрес Богини, за которой она следует.

Она надолго оставила ее одну, так что, думаю, ничего не поделаешь.

– Зачем ты мне об этом рассказываешь? (Макото)

– На самом деле ничего. Только то, что ты можешь разговаривать с Богинями, верно, Мой
Рыцарь? (Фриаэ)

– Понятно... Что вы об этом думаете, Ноа? (Макото)

Позвал я ее.

(Это редкость. Кто бы мог подуть, что Ная проявила интерес к этому миру. Я бы сказала, что с
тех пор, как такое происходило, прошло 1000 лет.) (Ноа)

Есть ли причина, почему?

(Я даже представить себе не могу, так как нахожусь в Храме Глубокого Моря. Попробуй
спросить Эйр в следующий раз или что-нибудь в этом роде.) (Ноа)

Эйр ладит с Наей?

(Ная не ладит ни с одной Богиней. Она даже не управляет теми, кто следует за ней в Царстве
Смертных.) (Ноа)

Понятно...

– Принцесса, похоже, она не знает. (Макото)

– Верно, я на самом деле многого не ожидала. Ну что ж, тогда увидимся. (Фриаэ)

– Ага. (Макото)

Фриаэ ушла, развевая волосами.

Богиня Луны, которая до сих пор не связывалась с Миром Смертных.

То, что такая Богиня внезапно начала появляться в снах Фриаэ, меня немного беспокоило.

◇◇

– Доброе утро~. (Ая)

– ....Голова болит. (Люси)



– ...Что мы делали вчера? (Ая)

Не только Люси, даже Са-сан, казалось, испытывала боль по утрам.

Похоже, они слишком много выпили.

Прежде чем эти двое проснулись, я получил объяснение "3-й Северной экспедиции
(пересмотренной)" от человека из Рыцарей Солнца.

Они сказали мне поприветствовать людей на передовой базе, когда я приеду туда.

Не слишком ли это просто?

Это все, что мне нужно сделать?

Вот о чем я думал, и…

<Шаблон 1> В случае, если Магия Духа Такатсуки Макото выйдет из-под контроля…

<Шаблон 2> В случае, если Такатсуки Макото призовет Великого Духа Воды…

<Шаблон 3> В случае, если Такатсуки Макото использует Правую Руку Духа…

<Шаблон 4>...

<Шаблон 5>...

Снова и снова. Для каждого из этих случаев было запланировано около 20 сценариев.

...Была целая тонна дополнений, с которыми нужно было быть осторожным в отношении меня
как Пользователя Духа.

Похоже, они готовили это всю ночь.

Скорее всего, в этом была замешана Великий Мудрец.

Есть очень много информации, которую знают только близкие мне люди.

(Я постараюсь не беспокоить их как можно больше.) (Макото)

Молча поклялся я в своем сердце.

◇◇

– Ну что ж, тогда пошли! (Люси)

Люси готовит свой посох.

– Рассчитываю на тебя, Люси. (Макото)

– Пожалуйста, сделай это, Лю-чан. (Ая)

Са-сан и я схватили Люси за руки соответственно.

Все стало совершенно белым.



Пейзаж несколько раз менялся.

Зеленый сельский пейзаж.

Густой зеленый лес.

Унылая пустошь.

Обширный горный массив.

Это то, что я услышал позже, но использовать Телепорт последовательно без каких-либо
перерывов, по-видимому, довольно сложно.

У обычного мага закончилась бы мана.

Люси использует Телепорт с невозмутимым выражением лица.

– Хорошо, мы здесь. (Люси)

В следующий раз, когда я смог нормально видеть, передо мной возвышалась гигантская
крепость.

– Это... (Макото)

– Передовая база против армии повелителя демонов. Крепость Черной Бочки, Такатсуки. (Ая)

Сказала Са-сан.

Похоже, Люси и Са-сан приходили сюда несколько раз.

Скорее всего, они создали крепость из естественных холмов, используя магию.

Неровные голые скалы и несколько выступающих стальных столбов в деревенском стиле.

А также толстая каменная стена, которая, должно быть, была сделана с помощью магии.

На первый взгляд кажется, что там нет людей, но я чувствовал острые взгляды из маленьких
бойниц в каменных стенах.

Они, должно быть, наблюдают за нами.

Тяжелая атмосфера, которую я не мог почувствовать в мирной столице Хайленда.

Воздух поля боя.

И таким образом мы оказались на самом переднем крае войны.

http://tl.rulate.ru/book/36354/1563340


